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Om Forsvundet

Morgenen efter at en voldsom orkan har hærget i Skåne, findes en kvinde myrdet uden for en strandhytte. Snart sker der endnu et brutalt overfald, og fremgangsmåden peger i begge tilfælde på en dansk voldtægtsmand og morder, som hærgede i København nogle år tidligere.

Uroen vokser blandt indbyggerne i Malmø. Kriminalinspektør Tess Hjalmarsson, chef for Skånes Cold Case-gruppe, bliver inddraget i jagten sammen med sin makker Maria Erling og efterforskere fra København.

Da gerningsmanden endelig efterlader sig et DNA-spor, finderman en kobling til en sag, der har hjemsøgt Tess i mange år: Den 19-årige Annika Johanssons forsvinden en sommernat for 16 år siden.
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Orkanen Rut buldrede ind mod den skånske kyst. Vinden hylede mellem fyrretræerne, grene faldt til jorden uden for huset med smældende lyde.

Linnea Håkansson tændte sengelampen og gik hen til vinduet. Hendes næsetip blev kold af trækken. Flaglinen svirpede voldsomt mod flagstangen. Sidste sommer, den første de tilbragte i huset, var et lyn slået ned i et af fyrretræerne. Det blev kløvet midtover og faldt direkte ned over nabohuset. Siden da havde Linnea haft et anspændt og vagtsomt forhold til de højre fyrretræer. Hun trak rullegardinet ned, forlod værelset og gik op ad trinene til køkkenet og fyldte elkedlen med vand.

Hun så for sig, hvordan det måtte storme nede ved havet, hvordan bølgerne slog mod kysten og oversvømmede strandstriben.

Da teen havde trukket, krøb hun sammen i den store grå sofa i stuen indsvøbt i et tæppe. En ny kraftig byge ruskede i huset, uvejret nægtede at lade sig lukke ude, det peb og knagede i hver en krog af huset.

Nyhederne viste billeder af en kran, som svajede ukontrollabelt i det centrale Malmö. Alle husene i nærheden var blevet evakueret.

En kradsende lyd fik hende til at kigge fra fjernsynet op på vinduet. Noget lå og skrabede mod ruden. Rullegardinet flagrede i trækken, og lamperne blinkede. Hun rejste sig og gik en runde i køkkenet og entréen. Lod blikket feje hen over døren.

Mats ville snart ringe, det vidste hun. Han havde også været på tjenesterejse i dag. Selv havde hun besøgt hotel Clarion i Umeå og var kommet sent hjem. Børnene overnattede hos Mats forældre. Dårlig timing. Da de flyttede hertil, havde hun ikke været forberedt på, hvordan det ville føles at bo i stueplan. Fra gaden kunne alle se direkte ind i huset gennem de store vinduer, især om vinteren. Det var som at befinde sig i et akvarium omgivet af fyrretræer.

Ud af øjenkrogen så hun det store sølvglitrende ur over køkkendøren. Klokken nærmede sig ni, og hun gik ind på badeværelset for at gøre sig i stand til natten. Et hårsmykke holdt den brune pandelok på plads, mens hun smurte lotion i ansigtet.

Et højt smæld fik hende til at gribe fat i vaskekummen.

Fyrretræet. Det var nu, det skete, nu ville det falde ned over huset. Hun slukkede for hanen og gik med forsigtige skridt ud i køkkenet. Lyset blinkede igen, og hun kastede et hurtigt blik op på køkkenloftet, hvor træet burde være braset igennem, men alt var, som det plejede. Skovens susen bredte sig gennem huset, da hun nærmede sig entréen. Noget stod og slog i vindfanget. Hun lagde øret mod døren, åbnede den og ledte med hånden langs væggen efter kontakten. Så snart hun kom ud i vindfanget, slog kulden mod hende. Det lille vindue stod på vid gab. Hun tog nogle dybe, lettede åndedrag. Den svingende gadelygte udenfor kastede et uroligt skær på hende. Hun lukkede vinduet og satte haspen på.

Linnea lod det udendørs lys være tændt, trykkede koden ind og aktiverede alarmen i entréen og køkkenet.

Da hun fortsatte mod soveværelset, skrabede det mod ruden igen. Hvordan skulle hun nogensinde kunne vænne sig til at bo her? Hun gik med beslutsomme skridt hen til vinduet og flåede rullegardinet til side. Hun trykkede ansigtet mod det kolde glas og kiggede ud. Noget bevægede sig ved det lille brune udhus i gården. Hun stirrede vedholdende på det, men skyggen var forsvundet. Et rådyr, sagde hun til sig selv. Det var bare et rådyr. Nu ville hun ikke spilde mere tid på den her forbistrede storm. Hun gik ind i soveværelset, trak døren i efter sig for at lukke lydene ude og slog sengetæppet til side.

Telefonen ringede. Hun lagde sig tværs over sengen for at nå mobilen og svarede.

Mats kunne høre, hvor opskræmt hun lød.

„Det er bare den håbløse storm, alt hviner og blinker og rasler. Får det aldrig en ende? Og lige da jeg skulle til at lægge mig, gik vinduet i vindfanget op på vid gab.“

„Jeg ved det,“ sagde Mats, „de har advaret folk mod at bevæge sig udenfor. Jeg fikser vinduet i morgen.“

De talte sammen et stykke tid, og Linnea mærkede, at hun langsomt faldt til ro igen. Da de havde lagt på, tog hun en bog op og begyndte at læse. Midt i en sætning blinkede lyset igen, og der blev bælgmørkt i værelset. Hun lagde bogen fra sig på sengen og sad stille og lyttede til uvejret udenfor.

Lige hvad der manglede.

Hun sukkede højt, rejste sig op fra sengen, tændte mobilens lommelygte og gik hen til vinduet. Nabohusets udendørslys var også blevet slukket. Hun bøjede sig ned og tog tændstikker op fra skuffen i sengebordet, tændte lyset i sølvlysestagen i vinduet og krøb ned under tæppet igen. Flammen blafrede i trækken.

Hun ringede Mats op.

„Nu er strømmen gået. Det var heldigt, at jeg havde opladet telefonen.“

Hun ville ønske, at børnene havde været hjemme. Der var ingen logik i det, men hun følte sig altid mere afslappet og tryg, når de var i nærheden. Mats forsikrede hende om, at strømmen snart ville være tilbage.

Linnea prøvede at lukke uvejret ude og fortalte sig selv, hvor dejligt det ville blive, når det var stilnet af i morgen. Hun rejste sig op, pustede lysene ud og krøb ned under tæppet igen.



Første gang hun hørte den svage knirken uden for soveværelset, vendte hun sig bare halvt rundt i sengen. Hun var tung i kroppen, havde sovet uroligt.

Anden gang blev hun lysvågen.

Hun forsøgte at tænde sengelampen, men indså, at strømmen stadig var gået. Det stærke lys fra mobilens display blændede hende, klokken var halv seks. Hun tog mobilen og lagde den på maven. Stormen fortsatte med at hive og slide i fyrrene udenfor.

Hun hørte en svag knirken igen. Og igen. Nu var det endnu tydeligere, den kom fra stuen.

Hun satte sig langsomt op mod sengegærdet, tænkte på vinduet, der var blæst op. Kunne det have gentaget sig? En kat var måske hoppet ind gennem vinduet denne gang? Men en kat gik ikke med sko.

Hun og Mats var før blevet vækket af en lignende knirken i huset. Bagefter havde de opdaget, at det var parketgulvet, der var b egyndt at give sig. De havde læst på nettet, at et parket, som bliver lagt oven på et trægulv, var bevægeligt. Hvis vinduerne og radiatorerne stod åbne samtidigt, kunne temperaturskiftene få det til at lyde, som om nogen gik på parketgulvet.

De havde grinet ad sig selv, men grine var det sidste, Linnea gjorde nu. Hun følte sig både vågen og dødtræt. Hovedet brusede og dunkede om kap med hjertet, som gjorde ondt. Hun gned sig i ansigtet og klappede sig hårdt på kinden for at kvikke op.

Da skridtene nærmede sig døren, tøvede hun ikke. Hun bøjede sig ned, greb fat i baseballkøllen under sengen og gled langsomt ned mod fodenden, klemte iPhonen med den tændte lommelygte fast i trussekanten og sad stille og ventede. Hun kunne igen tydeligt høre skridt.

Vreden fra aftenen før vendte tilbage. Hvis det nu var en indbrudstyv, hvad havde han så at gøre i hendes soveværelse? Hun rejste sig langsomt og lydløst op, tog to forsigtige skridt til venstre og gjorde sig klar, skjult bag døren. Med en følelse af uvirkelighed og panik så hun håndtaget til soveværelsesdøren blive trykket ned. Hun løftede baseballkøllen med overraskende rolig hånd, da døren blev åbnet. En mandsskikkelse aftegnede sig i mørket. Lyset fra lommelygten ville afsløre hende hvert øjeblik. Da han tog et skridt hen mod sengen, skreg hun, samtidig med at hun slog mod mandens hoved, så hårdt hun kunne.

Slaget ramte ham fra siden. Han nåede ikke at reagere, men faldt jamrende om på gulvet. I faldet rev han et vandglas ned fra bordet ved siden af. Han tog sig til hovedet, og noget faldt ud af hans hånd. På gulvet glimtede en kniv. Linnea lænede sig frem og lugtede cigaretrøg. Hun smækkede døren op med et brag, tog et hurtigt skridt frem og slog med baseballkøllen mod hans ryg.

Hun hørte, at han prøvede at sige noget, og slog igen. Samtidig rev mobilen sig løs fra trussekanten og faldt ned på gulvet. Mandens viftende arme var i vejen, men mobilen kastede sit lys på dele af hans ansigt i profil. Det var ikke en maske, han bar. Hun så til sin forbløffelse, at manden var helt sortmalet i ansigtet. Ud gennem det kulsorte stirrede det hvide i to øjne på hende.

Manden famlede med hænderne foran sig og fik fat i hendes fod, men hun sparkede sig fri og løb ind i stuen.

Gennem køkkenet og ud i entréen. Hendes fingre greb krampagtigt om baseballkøllen. Hun kunne høre en slæbende lyd længere væk. Hun drejede låsen om med en fast hånd og skubbede hoveddøren op. Alarmen gik i gang.

Linnea sigtede mod det mørklagte nabohus. Hun hoppede barfodet over stakittet og løb hen mod det ældre nabopars dør og begyndte at banke på den.

„Hjælp! Hjælp mig!“ skreg hun.

Hendes råb druknede i uvejret, der lod ikke til at være nogen hjemme. Hoveddøren i hendes eget hus stod og slog i vinden, og alarmen var blevet tavs. Hun turde ikke blive stående for at vente, men vendte sig om og løb ned i haven. Da hun hoppede over stakittet, så hun manden stå i døråbningen. Hun styrtede ned ad gaden, mens hun kastede hurtige blikke over skulderen. Der var mørkt overalt. Vinden buldrede fra alle retninger. Med baseballkøllen i hånden løb hun ind på gangstien, som førte gennem fyrreskoven.

Længere nede mod havet lå der flere huse, og hun fortsatte hen mod dem. Natkjolen blafrede i vinden. Kviste rev i de bare ben og fødder, og hun snublede over nedfaldne grene.

Lidt efter standsede hun for at få vejret igen, det gjorde ondt i de bare fodsåler. Månen kastede sit skin på et tag. Højst hundred meter derhen. Hun så sig omkring til alle sider, hun vidste, at han var et sted derude og jagede hende. Fremad, hun måtte bare gå fremad.

„Vil I ikke godt hjælpe mig,“ prøvede hun at råbe igen, da hun stod uden for huset.

Men hendes stemme svigtede hende. I stedet kom der bare højlydte gisp. Hun vendte om og fortsatte mod stranden. En stor gren spærrede vejen, og hun bøjede sig ned og krøb under den på alle fire. Hun rejste sig op med mudder i håndfladerne, fik øje på badehytternes tage, som skimtedes mellem træerne.

Jeg må lægge en ny plan, tænkte hun. Den åbne strand med det stormende hav føltes både som en befrielse og en blindgyde.

Hun kom op over den første strandvold, mærkede brædderne under fødderne og løb ind bag en af hytterne. Nu havde hun overtaget, hun vidste, hvor let man kunne fare vild her. Ville videre ind mellem hytterne og tog nogle forsigtige skridt i det tilfrosne sand. Havet buldrede, de høje siv, der voksede i strandkanten, rev i huden. Kræfterne begyndte at slippe op. Hvis hun gemte sig, ville han måske give op. Så kunne hun fortsætte langs med rørskoven og bevæge sig hen mod de andre huse ved at skrå gennem skoven.

Hun krøb ind på den lille hytteveranda, trak benene op og lagde baseballkøllen mellem sine forrevne knæ. Hun pressede knoen mod munden og slog den anden arm omkring sine rystende ben. Skyerne fór forbi på himlen, og månen spejlede sig i havoverfladen.

Sveden løb ned ad hendes ryg, isnende kold og varm på samme tid.

Trætheden spredte sig i kroppen. Klokken måtte nærme sig syv, tænkte hun og bad fortvivlet til, at en motionsløber eller hundeejer snart ville vise sig.

Hun lænede hovedet mod knæene, bed sig selv i låret, da hun hørte det stønnende åndedræt. Kiggede op.

To hvide prikker stirrede direkte på hende.



 

Bæltelampen i loftet blev slukket og viste, at de var nået op på marchhøjde på vej til Sturup. Flyet var knap halvt fyldt.

Vicekriminalkommissær Therese Hjalmarsson eller Tess, som alle bortset fra hendes mor kaldte hende, vippede sædet bagud. Mordet på Linnea Håkansson i Höllviken var blevet anmeldt lige efter klokken otte om morgenen. Tess havde måttet bryde op fra mødet i Stockholms Cold Case-gruppe og tage det første fly hjem til Malmö.

En kvinde, som gik tur med sin hund, havde fået øje på den livløse kvinde ved badehytten. Da detaljerne om mordet blev kendt, varede det ikke længe, inden advarselssignalerne blinkede på politigården i Malmö. Overfaldet havde ildevarslende ligheder med de forbrydelser, der var blevet begået af en morder og voldtægtsforbryder, som det danske politi forgæves havde jaget i over ti år. Kunne han, efter en flere år lang cooling off-periode, være i gang igen, men nu på den svenske side af Sundet? Malmös politi havde kunnet føje en voldtægt og et nyt mord til den i forvejen lange liste over grove voldsforbrydelser, som havde ramt byen det sidste års tid.

Tess kiggede ud på vingen. Solen blændede hende, og hun trak vinduesklappen ned. Hun kunne ikke slippe billedet af Linnea Håkansson, som tidligt i morges, kun iført sin natkjole, var blevet jaget ned til stranden.

Tess forstod, hvorfor hun blev indkaldt. Malmös politi var nødt til at sætte alle tilgængelige resurser ind nu. Men det betød også, at hun og hendes Cold Case-afdeling blev afbrudt i deres arbejde.

Som chef for den lille gruppe havde hun lovet dem, og sig selv, at de omsider skulle få chancen for at kulegrave nogle af de gamle sager, som havde ligget og ventet i meget lang tid. Ledelsen havde også givet sit løfte. Men nu kom altså en mistænkt serieforbryder imellem.

Den kraftige vind gav et ryk i flyet. Hun trak vinduesklappen op igen og så ud på de urolige skymasser, som fór forbi. Den hidsige orkan Rut var kommet fra sydvest og tog nu til i styrke på vej ind over Skåne. I nyhederne talte de om, at det var en af de værste storme i mere end halvtreds år, værre end både Gudrun og Per.

Tess mærkede trykforandringerne i ørerne og gabte. Motoren tav, de tabte fart, og i nogle sekunder føltes det, som om de stod helt stille i luften. Hun greb automatisk fat i armlænet. Hun led ikke af flyskræk. Tværtimod, hun kunne godt lide store højder, det overblik, det gav, og hun foretrak altid at sidde ved vinduet. Men de her rystelser var lige lovlig brutale. Flymotoren tog tilløb igen, og flyet steg.

Et nyt lufthul fik en susen til at sprede sig gennem kabinen, og kvinden på sædet bag Tess lo nervøst. Hendes lille søn råbte begejstret: „Rutsjebane, mor, vi kører i rutsjebane.“

Stewardessen kom forbi på gangen.

„Er der noget, De vil have?“

„Gerne lidt mindre turbulens, hvis I har det.“

Tess så op og smilede. Så længe personalet gik rundt, kunne det ikke stå så slemt til. Der stod Anette på stewardessens navneskilt. Hun satte sig på hug på gangen, vendt mod sædet. Tess drejede hovedet lidt.

„Turbulens er i sig selv ikke farligt, forstår du. Og det her er ingenting, kan jeg godt sige dig. Forrige år fløj jeg på Costa Rica. Dér kan man tale om turbulens.“

Hun blinkede til Tess og lavede en bølgebevægelse med hånden for at vise, hvordan flyet havde bevæget sig.

„Det er starten og landingen, man skal holde øje med,“ hviskede hun og rejste sig op.

De skulle lande om et kvarter. Tess prøvede at forestille sig, hvor slemt det kunne have været i Costa Rica. Flyet blev ramt af flere rystelser. Efter det første lufthul var der blevet helt stille i kabinen.

En lampe blinkede på vingespidsen, og i det fjerne så hun et andet fly, som fløj i modsat retning. Mellem skyerne kunne hun skimte en oval sø. Flyet rystede igen, som en gammel elevator, der har sat sig fast.

Tess trykkede på knappen for at vippe sædet op igen, hun følte sig stiv i kroppen og ville ønske, at hun havde nået at komme i motionscenteret i morges.

Flymotorernes brummen klingede af, og stewardessens stemme fyldte kabinen. „Mine damer og herrer, vi har indledt indflyvningen til Sturup og Malmö Airport. Besætningen og kaptajnen …“ Motoren tog tilløb, og flyet foretog en stejl indflyvning over Skånes tilfrosne enge, søer og alléer.

Nu gjaldt det først om at klare sig gennem vrede Rut, tænkte Tess. Piloten svingede og rettede flyet ind mod de flade omgivelser omkring Sturup.

Hårde vinde skabte ny turbulens, da de sank ned gennem det første tyndere skylag. Da jorden blev synlig, satte motorerne farten ned. Den kraftige opbremsning fik det til at lyde, som om de var på vej til at styrte. Landingsstellet blev nedfældet, og flyet gav et hop.

Tess kunne skimte den skånske sydspids helt ned til Smygehuk. Sveriges sydligste udkant lå indhyllet i en kompakt, grå masse. Bag sig hørte hun et spædbarn vræle på grund af den pludselige trykforandring. Passagererne, for det meste forretningsmænd, gjorde sig klar til at kunne forlade flyet hurtigt. Snart begyndte endnu et lille barn at skrige.

En plasticflaske i stolelommen foran Tess var blevet suget flad på grund af trykket. Hun gabte for at lette på trykket i ørerne. Den hårde blæst fik igen flyet til at lave et hop. Der var stadig et par hundred meter ned til jorden.

Tess trak en hånd gennem sit afblegede hår. De krængede både til højre og venstre, som om de svang fra side til side i en slags kæmpegynge. Hun så, at de nærmede sig jorden, og talte ned.

Fem. Fire. Tre. To. Et.

Landingshjulene ramte jorden med et kraftigt bump, flyet hoppede op og ned tre gange, samtidig med at en af håndbagagelågerne sprang op med et smæld. Tess lagde sin ene hånd på ryggen af sædet foran sig. Bæltet strammedes om maven, og hun håbede, at landingsbanen ikke ville nå at slippe op, inden piloten fik standset maskinen. Selv forretningsmanden med det strikse udseende på den anden side af gangen så trykket ud, og de så begge på hinanden med lettede miner, da flyet til sidst stod stille i sin parkeringsbås, og sikkerhedsselelampen blev slukket.

Tess tændte for mobilen: fem nye sms’er. En fra kollegaen Marie Erling: Venter på parkeringen udenfor. Og fire fra Eleni. Trætheden bredte sig i kroppen, da hun så dem. Eleni havde oprettet sig selv som Agapimo, min elskede på græsk. Hun bladrede hurtigt gennem dem.

Et svagt gråt eftermiddagslys trængte ind gennem vinduet. Tess var den første, der forlod flyet. Ved den bagerste udgang svingede hun med den fladtrykte plasticflaske foran stewardessen Anette og smilede skævt.

„Fladtrykt, ligesom mine ører.“

„Ja,“ svarede kvinden. „Det var en lige lovlig brutal indflyvning, kaptajnen foretog i dag, sådan bliver det i voldsomt blæsevejr. Men vi skal være glade for, at vi overhovedet fik lov at lande; de lukker snart lufthavnen på grund af vejret.“

Tess tog sin sorte læderjakke på, gik ned ad flytrappen og rundt om vingen på landingsbanen. Små hårde dråber slog mod ansigtet, og hun holdt en avis i et fast greb over hovedet for at beskytte sig mod regnen, mens hun gik op ad trappen til terminalerne.



„Hjalmarsson.“

Vicekriminalkommissær Marie Erling løsrev blikket fra telefonen.

Tess smækkede bildøren hårdt i i den kraftige vind.

Die nächste Möglichkeit links zum großen Gegenstein nehmen.

Marie Erling afbrød gps’en, som talte tysk, og kørte ud fra parkeringen, mens hun tyggede intenst på noget. På gulvet lå der karamelpapir og en plasticæske med rester af en rejemad.

Hun rev papiret af en ny karamel og skruede op for styrken i bilens højttalere.

„Hvad lavede hun egentlig i hytten på stranden? Det er jo ligesom den værste storm i halvtreds år.“

„Nogen må have jaget hende. Det var et frygteligt syn ifølge kvinden, der fandt hende; hun var blevet voldtaget og slået ihjel med sin egen baseballkølle.“

„Og manden var …?“

„I Sundsvall til en konference. Det var ham, der bekræftede, at baseballkøllen var hendes. Han fortalte også, at hun var slemt mørkeræd og opbevarede den under sengen, når hun var alene hjemme.“

Marie sukkede.

„Føj for et nightmare.“

„Vagterne, som vagtselskabet sendte ud, var der lige efter seks og fandt et tomt hus. Strømmen var slået fra. Ifølge den første patrulje på stedet var der tegn på slagsmål i soveværelset.“

„Og hvorfor tror man, at det er danskeren? Det er vel mange år siden, at ham Valbymanden var aktiv?“

„En af de danske efterforskere, som har arbejdet med sagen, ringede straks og slog alarm, da han så lighederne. Kvinde overfaldet i hjemmet. Villaområde. Tidlig morgen kort før klokken seks. Efterlod sig ingen spor. Nøjagtig som det var tilfældet med Valbymandens sager i København. To af voldtægterne endte med mord.“

Marie stak en ny karamel i munden.

„Gudfader, alle vil gå helt agurk efter det her.“

Tess så på hende.

„Er du sliktrængende?“

„Jeg har sådan en skide halsbrand, jeg er nødt til at spise hele tiden,“ sagde Marie og svingede brat ud på E65 mod Malmö. „Hvis vi er heldige, har de åbnet for trafikken igen; en af kørebanerne var afspærret på vejen hertil, en stor presenning og dele af lasten var fløjet af en lastbil.“

Marie bandede over tjenestebilens elendige acceleration og ledte efter pladelister med den ene hånd på sin iPhone.

Tess rystede på hovedet. Efter stoppet i Höllviken ville hun tage over.

Fra højttalerne strømmede en sang ud fra Maries Spotifyliste. En skærende guitarsolo fyldte bilen med minder om nittede bælter og V-formede guitarer.

„Krokus fra 1980. Det mest undervurderede band nogensinde,“ sagde Marie og trommede med fingrene mod rattet.

Tess prøvede at lukke den skrigende sanger ude. Der var varmt i bilen, og ud under Maries T-shirtærme stak et uhyre med ildsprudende øjne og horn ud med teksten Motörhead: Death or Glory.

Tess’ egen tatovering under nakken, et keltisk kærlighedssymbol med et A, var den rene uskyld i sammenligning. Og nu, da hun tænkte tilbage, noget uovervejet. Det var flere år siden, at hun fik den lavet sammen med Angela i København. Angela havde en lignende en med et T. Hvis hun da ikke havde fået den fjernet.

De kørte i tavshed, og hun så ud over det flade landskab på vejen ind til Malmö. En nyklippet stynet pileallé førte frem til et større landsted. Græsset lå fladtrykt på markerne, og buske og træer bøjede sig i den hårde vind. Hun tænkte på sin mor, på hendes nye hus, som lå i nærheden, og som hun endnu ikke havde besøgt efter skilsmissen.

En mørkeblå skysøjle tårnede sig op foran bilen, og lidt efter piskede en voldsom haglbyge mod forruden.

Nogle minutter senere var den drevet over, og de kørte ind i Höllviken. Ved en rundkørsel gik en mand direkte ud på gaden foran bilen.

Marie bremsede hårdt op, flåede bildøren op og kastede sig ud.

„Kan du måske se en fodgængerovergang her? Sidst jeg så efter, var der kraftedeme ikke nogen.“

Manden veg skræmt tilbage.

„Eller er jeg og min bil måske helt usynlige? Hvad?“

Manden løftede afværgende armen.

„Nej, nej, undskyld.“

Tess åbnede døren og vinkede hende ind.

„Kom nu,“ sagde hun og rystede på hovedet.



Store dele af stranden i Höllviken var afspærret. Teknikerne undersøgte badehytten og finkæmmede stien.

Lunden lignede en slagmark efter nattens storm, der lå nedfaldne grene på kryds og tværs på jorden. Blæsten, som stadig var voldsom, besværliggjorde arbejdet og søgningen efter spor.

Tess måtte holde fast i rækværket rundt om den turkisblå hytte med de hvide hjørner. Hun forestillede sig, hvordan kvinden var krøbet op foran den rødmalede dør og havde prøvet at søge beskyttelse mod manden. Frygten, som hun måtte have følt, det desperate håb om, at det måske var lykkedes hende at ryste ham af sig. På gulvplankerne kunne man stadig se blodpletter efter overfaldet.

Mobilen ringede. Det var politiassistent Adam Wikman, en ny mand på Personfarlig Kriminalitet, som håbede på og kæmpede for en fast plads.

„Ved vi noget mere om kvinden?“ spurgte Tess.

„Linnea Håkansson, syvogtredive år. Arbejdede som marketingschef på hotel Clarion i Malmö. Et velordnet liv, to børn, som overnattede hos deres farmor, har været gift med Mats i mange år. Havde været på tjenesterejse til Umeå dagen før. Sidste kontakt var med manden i telefonen. Intet i strafferegisteret og ingen kendte uvenner. Veltrænet, 1,76 høj. Har chefen brug for flere informationer?“

Tess stod tavs et øjeblik, inden det gik op for hende, at spørgsmålet var rettet til hende.

„Nej tak, det er fint.“

„Et frygteligt syn,“ fortsatte Adam. „Jeg var forbi for en times tid siden.“

„Var du? Hvorfor?“

„Vi var alligevel ude på patrulje, så jeg ville se stedet med mine egne øjne. Det er vigtigt, når man skal arbejde med en ny sag.“

Tess takkede den ambitiøse assistent og lagde på. Hun betragtede hytten igen.

Det hele var sket for blot nogle timer siden.

At stemme dørklokker i området havde foreløbig ikke givet noget. En af naboerne syntes, han hørte en kvindestemme råbe, men vejret gjorde det umuligt at afgøre, hvor lyden kom fra. Da han var gået op og havde kigget ud ad vinduet, så alt ud som normalt.

Linnea måtte være blevet overrasket i huset. Vidste han, at hun var alene hjemme? Hvad ville der være sket, hvis børnene havde været der?

Tims ansigt flimrede forbi. Hun tvang sig selv til ikke at tænke på ham. Ikke nu.

Tess vendte sig om og så ud over havet. Alt talte for, at Linnea var flygtet ned til stranden, og at manden havde forfulgt hende. Hvad ville hun selv have gjort, hvis hun var blevet jaget herhen en ensom stormende morgen? Havet lå som en mørk og uigennemtrængelig mur foran hytterne og stranden. Hun tænkte på de kurser, hvor man blev trænet i at håndtere akutte situationer, som hun havde gået på. Hvis man som politimand var ubevæbnet, eller stod over for en overmagt, skulle man først flygte. Dernæst finde et skjulested. Den sidste udvej var at gå til angreb.

Linnea havde nok været tvunget til at gøre det tredje først: begynde med angrebet; derefter var hun flygtet, og til sidst havde hun formentlig gemt sig.

Tess lukkede øjnene. Hun havde fotoet af Linnea på nethinden, så den mørkhårede kvindes flugt gennem skoven for sig. Hun var blevet fundet uden sko på, så hun måtte have tumlet frem på bare fødder i kulden og blæsten.

Hun havde måske oplevet et kort øjeblik af håb ved hytterne. Derefter var han dukket op, og der havde ikke længere været noget, hun kunne gøre for at beskytte sig.

Baseballkøllen havde ligget tilbage ved hytten, da hun blev fundet. Gerningsmanden havde ikke ulejliget sig med at skille sig af med den. Den var blevet sendt til analyse, men det anede hende, at de ikke ville få noget hit.

Uden for hytten så Tess resterne af et nedbrændt bål.

„Gammelt eller nyt?“ spurgte hun kriminalteknikeren ved hytten og pegede på bålet.

„Mindst nogle dage gammelt,“ sagde kriminalteknikeren, som hed Ljungström. „Et af skurene længere borte er blevet hærget; brædderne, som de brugte som brænde, kom nok derfra. En dyr fornøjelse. Hytterne koster over ti tusind i de her områder.“

„Hvor længe lå hun her?“

„Kroppen var temmelig nedkølet, men jeg vil sige højst en halv time, inden hun døde. Kvinden med hunden fandt hende omkring klokken halv otte.“

De stod tavse ved hytten. I baggrunden trængte sporhundenes gøen gennem larmen fra det buldrende hav.

„Den første analyse af blodpletterne viser, at selve angrebet skete heroppe på verandaen; hun har prøvet at forsvare sig, men fik formentlig et slag allerede her. Derefter har han slæbt hende ud i sandet, hvor voldtægten fandt sted.“

Ljungström pegede på slæbesporene.

„Blodspor på baseballkøllen. Han har slået hende i hovedet og anbragt hende på verandaen, hvor hun blev fundet.“

„Dødsårsag?“

„Der er tydelige mærker efter kvælning på halsen.“

„Skoaftryk?“

„Det er en svær overflade at sikre dem på, sandet er for løst. Men vi har sendt en gipsafstøbning af et halvdårligt aftryk til analyse. Vi må se, hvad det giver.“

„Havde hun en mobil på sig?“

„Nej, og der er ingen fastnettelefon i huset. Hendes mobil er slukket og forsvundet.“

„Hvem ejer hytten?“

„Familien Sandberg. De bor heroppe mellem husene, men er bortrejst til Thailand i to uger.“

Tess takkede teknikeren. Små hårde regndråber slog mod hendes kinder.

Bølgerne var høje og slog buldrende mod stranden, den smule der var tilbage af den. Strandstriben var knap et par meter bred og indrammet af omkring hundred farverige badehytter. Tess vidste, at de var eftertragtede. Falsterbo-Skanör lå som en spids ud i havet, og Näset, som man kaldte det her, var et sommerparadis for de rige. De problemer, man sloges med her, blev skjult godt bag hjemmets fire vægge.

Da hun vendte sig om, så hun Marie komme op fra skoven.

„Hundene har markeret, hvordan hun bevægede sig frem,“ sagde hun forpustet. „Det ligner sgu et katastrofeområde derinde med alle de nedfaldne grene og træer.“

De forlod stranden og gik hen mod bilen.

Politiassistent Adam Wikman ringede igen.

„Vi har fået den første rapport fra retsmedicinsk; de tror, at han prøvede at vaske kvinden i underlivet bagefter.“

„Vaske?“ spurgte Tess. „Hvorfor dog det?“

„Ja, det aner jeg jo ikke. Men ifølge det danske kriminalpoliti skal man have set spor af det hos Valbymandens tidligere ofre. Er chefen på vej ind?“

Tess pegede på telefonen og smilede til Marie.

„Ja, chefen er på vej tilbage.“

Marie hævede øjenbrynene, da hun lagde på.

„Adam Wikman? Helt ærligt, nu må han slappe lidt af.“



 

„Valiumkysten,“ sagde Ola Makkonen og smilede.

Tess Hjalmarsson og kriminalkommissær Per Jöns så spørgende på ham.

„Et kendt øgenavn, som ofte anvendes af socialkontoret i Vellinge,“ sagde Makkonen med kraftigere stemme.

Politigården i Malmö var ved at blive renoveret, og gangen uden for rummet rungede af borende lyde.

„Hustruerne i Höllviken gnasker Valium i sig for at holde kedsomheden ud.“

Jöns kløede sig lidt i sine rødlige skægstubbe.

„Der er i hvert fald ingen spor lige af det i Linnea Håkanssons hjem,“ sagde han.

„Nej, hun var lige flyttet ind, og hun var for ung, hun havde vel ikke nået at få en recept på det endnu,“ sagde Makkonen.

Han lignede en, der var kommet direkte fra gymnasiet. Det tykke blonde hår var velfriseret og havde skilning i siden.

„Jeg boede selv dernede i nogle år,“ fortsatte han. „Fredag eftermiddag har personalet i Ica Toppen i Höllviken et helvede med at lægge alle varer tilbage på deres rette plads. Ved I hvorfor?“

Tess og Jöns så på hinanden igen.

„Jo, kællingerne går og lægger hummere og krabber og dyrt kød i kundevognene for at imponere hinanden. Derefter smider de varerne fra sig sådan lidt rundtomkring, når de nærmer sig kassen, for ikke at skulle betale. Det hele handler om at opretholde en facade.“

Tess Hjalmarsson rørte rastløst på sig i stolen. At Jöns havde koblet vicekriminalkommissær Ola Makkonen, af nogle kaldet Mackan, på sagen, var ikke overraskende, han var en af de mest erfarne efterforskere på Personfarlig Kriminalitet. Og Per Jöns, ny chef for Personfarlig Kriminalitet-gruppen i Politikreds Syd, havde brug for både ham og Tess ved sin side nu. Men Tess stolede ikke på Makkonen, han var alt for glad for at blive set i medierne og på de få røde løber-events i Malmö sammen med sin advokathustru.

Det anede Tess, at Makkonen lige så godt kunne have arbejdet som skuespiller, programchef eller noget andet, som sikrede ham en plads i rampelyset.

Men frem for alt havde han og Tess forskellige meninger om, hvad politiet i Malmö skulle beskæftige sig med. Ifølge Makkonen burde al energi koncentreres om de skudepisoder og drab, som den organiserede kriminalitet i Malmö stod bag. Lige nu var der femten drab på deres liste, de fleste af dem banderelaterede og uopklarede.

„De der skyderier er sgu et demokratisk problem,“ plejede han at udbasunere på møderne. „Og vi er ved at miste kontrollen over dem.“

Men Makkonen havde ikke været tvunget til at møde alle dem, som Tess traf i sit arbejde som leder for Cold Case-gruppen. Mennesker, hvis nærmeste var blevet dræbt for flere år siden, uden at de havde fået nogen forklaring. Han havde ikke siddet ansigt til ansigt med dem, set sorgen, som havde ætset sig fast. Med de billeder på nethinden vidste Tess godt, hvad hun fortsat ville prioritere.

Ledelsen havde i flere år forsøgt at overtale hende til at gå et trin op i organisationen og satse på en lederstilling. Myndigheden var på jagt efter kvindelige chefer. Men Tess sagde nej tak. Hun havde ikke noget imod titlen som kriminalkommissær eller lønforhøjelsen, som den indebar, men ikke for enhver pris.

Hun havde ikke lyst til at beskæftige sig med administrativt arbejde og personalespørgsmål i større udstrækning, end hun allerede var tvunget til det med Marie Erling og Lundberg. Hun var fuldt ud tilfreds med sin lille gruppe og med at få lov at lave rigtigt politiarbejde. Især da situationen inden for Malmös politi så ud, som den gjorde for tiden. De løst sammensatte grupperinger af kriminelle, som havde etableret sig og hærgede i Malmö, var håbløse at optrevle; de var tætte som en tot tvist: Ingen talte med eller samarbejdede med politiet. Den dag politiledelsen besluttede sig for at ændre prioritering, ville hun holde op som Cold Case-efterforsker, det havde hun allerede besluttet.

Som chef for Personfarlig Kriminalitet var Per Jöns også Tess’ og Cold Case-gruppens nærmeste chef. Men traditionelt, og også af nødvendighed, som de selv ofte påpegede, fungerede CC-gruppen så selvstændigt som muligt. Hvis de altid blev inddraget i nye aktuelle sager, ville de ikke have en chance for at fordybe sig i alle de tidskrævende sager, som lå og ventede på at blive gennemgået. Tess følte sig som en papegøje, hver gang hun mindede ledelsen om det.

„Tretten voldtægter på tretten år i Københavnsområdet,“ fortsatte Per Jöns og forsøgte at sætte sig til rette i stolen. „De to første begik han i Valby, deraf hans øgenavn. Han har mindst to mord på samvittigheden. Valbymanden var aktiv i intervaller, og for tre år siden holdt han pludselig op.“

Makkonen foldede armene bag hovedet og vippede på stolen.

„Det, jeg bedst kan huske ved den mand, er, at han kunne blive ved i timevis. Ingen fattede, hvordan han bar sig ad.“

Han grinede lidt ad det.

Det danske kriminalpoliti havde været i kontakt med Tess’ gruppe for nogle år siden efter et mord på en prostitueret kvinde uden for Landskrona. Det førte aldrig til noget, men hun havde et ganske godt billede af Valbymandens fremgangsmåde, og havde læst flere vidneudsagn fra de ramte kvinder i Danmark.

„Han har aldrig efterladt sig et eneste spor,“ sagde hun. „Han er ekstremt omhyggelig med at rydde op efter sig. Ifølge vidner er han totalt kamufleret fra top til tå, han taper de mindste åbninger ved arme og ben sammen, overlader intet til tilfældet. Og nu siges det, at han også har vasket sine ofre i underlivet bagefter.“

„Den syge stodder,“ udbrød Makkonen. „Som om han tror, at det vil fjerne eventuelle spor.“

Jöns lirkede sig op af stolen og gik med rokkende bevægelser hen til vinduet. I de fem måneder, han havde siddet i chefstolen på Personfarlig Kriminalitet, havde han taget adskillige kilo på.

„Vi må indkalde til en pressekonference,“ sagde han. „Men alle eventuelle ligheder med Valbymanden skal nedtones indtil videre. Detaljer som nøjagtige tidspunkter og afvaskningerne holder vi for os selv.“

„Spekulationerne er allerede i gang,“ sagde Makkonen og scrollede på sin mobil. „Både Aftonbladets og Kvällspostens websider gør et stort nummer ud af ’rædslen i Malmös villaer’ og lighederne med Valbymanden. Ingen vil turde lade konen være alene hjemme. Presseafdelingen bliver kimet ned.“

Han lagde mobiltelefonen på bordet.

„Detaljerne vil sive ud fra naboerne. Medierne er overalt.“

„Ja, men det skal under alle omstændigheder ikke komme fra os,“ sagde Jöns. „Og vi må undgå en paniksituation i Malmö.“

„Den har vi allerede. Selv min gamle mor, som ikke hidser sig unødigt op, ringede til mig for kort tid siden og spurgte, om hun turde være alene hjemme om morgenen nu.“

Makkonen strøg sig over sit velfriserede hår.

„Valbymanden er en iskold satan. Han venter, til manden er taget på arbejde om morgenen. Det er altid om morgenen, ved sekstiden. Han foretrækker helt klart ikke modne kvinder, gerne småbørnsmødre, i velstillede områder. Og han har en god smag, de er ofte fandens smukke. Så du må passe på, Hjalmarsson.“

Tess så træt på ham.

„Nu er jeg jo ikke nogen velstillet mor med små børn, så jeg klarer mig nok.“

„Det var ikke det, jeg sigtede til.“

Makkonen blinkede til hende.

Tess rejste sig op.

„Er vi færdige?“

„Jeg laver ikke sjov, Hjalmarsson. For fem år siden brød han ind hos en kvindelig dansk efterforsker.“

„Jeg lover at låse døren i aften. Hvis han dukker op, bliver du den første, som får det at vide, det kan du jo godt lide. Altså at være den første, der får det at vide.“

Makkonen nikkede tilfreds.

Det vibrerede i lommen, og Tess tog mobilen op. Endnu en sms fra „Agapimo“.

Middag kl 19? Kan du nå det? Kys.

Per Jöns tørrede sig i panden med en serviet.

„Vi må holde danskerne fra fadet,“ sagde Makkonen. „Lige nu er det vores efterforskning. Alvorligt talt, sidste gang var det lige ved at ende med slagsmål uden for et afhøringslokale. Man tror, man er blevet enige om noget, en fælles strategi, og så kører de deres eget løb bag ens ryg. For helvede, Sverige er fem gange så stort, og så fortsætter de med at bilde sig ind, at de er en stormagt. Uden os havde de slet ikke eksisteret.“

Tess stod med ryggen til væggen.

„Stormen lukker nok broen i aften, så det løser måske sig selv,“ sagde hun.

Jöns vendte sig mod dem.

„Carsten Morris kommer hertil fra København i morgen. Hvis de har nået at åbne broen igen.“

Makkonen skar en grimasse.

„Morris, den deprimerede lille drengerøv? Er han ikke indlagt på psykiatrisk?“

„Nej, han er vist på banen igen. Er der nogen, der ved noget om Valbymanden, så er det ham.“

Jöns så spørgende på Tess.

„Ja, jeg ved selvfølgelig godt, hvem han er,“ sagde hun. „En legende.“

Makkonen rystede på hovedet.

„Er det nu virkelig en god ide? Al den her profiltegning, en masse psykologisk ævl. Hvad har det ført til? Hvor længe huserede han i København? Tretten år uden at de fik fanget ham.“

Jöns klemte sig ned i stolen igen.

„Danskerne har tydeligvis måttet overtale Morris. Han har ikke lovet noget endnu; han har været sygemeldt og har taget en timeout på ubestemt tid.“

Makkonen klaskede håndfladerne mod sine knæ.

„Så må vi håbe, at lille Morris’ psyke er mere robust denne gang. Sidste gang forsøgte han at hænge sig selv i stuen.“

Han rejste sig op med et suk.

„Nå, der røg den skiweekend. Ungerne bliver stiktossede,“ sagde han og forlod rummet.

Jöns fingererede med en kuglepen og så ned i gulvet.

„I aften er der nyt krisemøde i fagforeningen,“ sagde han. „Otteogtyve tusind om måneden, hvis man har haft flere succesrige år i faget. Og ellers fireogtyve. Herregud, hvordan kan vi være gået med til så dårlige vilkår til at starte med?“

Han bankede i bordet.

„Selv den skarpeste matematiker havde ikke kunnet få det her budget til at hænge sammen. I går sad jeg med et Excel-ark og klippede og klistrede på computeren. Det er helt til grin. Lige meget hvordan jeg vender og drejer det, så mangler der ti mand. Ti mand, som vi blev lovet så sent som i efteråret. Og tre nye vogne. Men de, der lagde det budget, har forladt bygningen nu.“

Tess hørte Jöns udstøde et langt suk, da hun gik hen mod Cold Case-rummet.

Hun satte sig ved skrivebordet. Før rejsen til Stockholm havde hun inddelt deres prioriterede sager i forskellige kategorier baseret på, hvor sandsynligt det var, at de ville blive opklaret. Hun trak de tre sager til sig, som hun var begyndt at gennemgå i de seneste måneder, og satte kaffekruset med Superstrømeren på fra sig. Det havde hun fået, efter at hun havde opklaret kirkegårdsmordet i Arlöv. Marie Erling havde fået et lignende stjerneprydet krus, men med teksten Sidekick. Og Lundbergs krus var prydet med et par briller, et symbol på hans stædige og dybdeborende granskning af forundersøgelsesmateriale.

Hun, Marie og Lundberg havde gjort det, som ingen havde troet muligt. Vækket liv i den atten år gamle efterforskning af Sofie Axelssons død, endevendt den og til sidst fået vasket et lille guldkorn frem, en bortkommen fartskriver, der fældede lastbilchaufføren, som havde været mistænkt fra starten. Den sensationelle opklaring havde givet Tess og gruppen tre siders reportage i fagforeningsbladet, Polistidningen, med hyldester fra den kræsne og folkekære politiprofessor G.W. Persson og andre i branchen. Tess Hjalmarsson var blevet udnævnt til „superstrømeren i Skåne“. Kvällsposten bragte et stort interview med hende i søndagstillægget, hun havde medvirket i Expressens tv-programmer, Brottscentralen og Veckans Brott, og hun havde afvist et hav af forespørgsler.

Men Tess vidste, hvor hurtigt det kunne vende; ingen var bedre end sin sidste sag. CC-gruppen skulle levere igen, hvis den skulle overleve. Som situationen var i Malmö med alle skyderierne og de senere års politikrise, risikerede Cold Case-sagerne at blive negligeret. De blev anset for at være dyre og resursekrævende, og kun få sager blev opklaret. Men politiledelsen glemte at tage de pårørendes årelange lidelser med i betragtning.

Tess blev lige vred, hver gang hun tænkte på morderne, som gik fri. Hun følte sig ofte alene, som om hun var den eneste, der talte de næsten glemtes sag, dem, som var blevet ramt og fortsat levede med uforløste traumer.

CC-gruppen måtte fredes og få lov at arbejde metodisk med sine sager, men det føltes noget fjernt nu. Endnu en gang faldt hendes blik på dokumenterne foran hende. Et sted i materialet fandtes løsningen.

Jarmo, dørvagten, som blev knivmyrdet for tyve år siden i Malmö. Ingen våben var blevet fundet, og intet talte for, at gamle tekniske spor skulle kunne undersøges igen. En svær sag.

Til højre lå dokumenterne med Annika Johnsons forsvinding i Simrishamn. Øverst i bunken havde Tess lagt et foto af den nittenårige, en glad, lyslokket ung kvinde, som var forsvundet en nat på vej hjem fra et dansested i Simrishamn for seksten år siden. Et blåt metalarmbånd, som var blevet fundet på en skovsti, og uklare vidneudsagn. Og dertil bedrøvede pårørende, uskyldigt anklagede og en frygtelig dårligt håndteret efterforskning. Løsningen fandtes der et sted blandt alle papirerne, skjult i en afhøring eller i en detalje, som man havde overset, det var hun overbevist om. Hun mødte pigens blik på skrivebordet og mærkede den dårlige samvittighed få maven til at snøre sig sammen. Hvor i stakken af papirer skulle hun begynde at lede?

Bunken på den modsatte side gjaldt Liedbergsagen. Fotoet af den røde gård uden for Råå. Gårdmandsparret Kerstin og Gunnar Liedberg var blevet myrdet, tilsyneladende helt uforklarligt, en solrig efterårsformiddag for elleve år siden. Da Tess havde siddet med det omfattende efterforskningsmateriale foran sig i forrige uge, var hun blevet mere og mere overbevist: Liedbergerne havde kendt gerningsmanden. Det var ikke nogle røvere fra et baltisk land, som havde myrdet pensionistparret, sådan som de oprindelige efterforskere havde haft mistanke om. I otte af ti sager havde offer og gerningsmand en relation af en slags, og jo mere Tess læste, des mere indså hun, at det også var tilfældet her. Kerstin havde ikke bare lavet kaffe og budt gæsterne på kager. Hun havde også haft sine fine sko på.

De fine sko var nøglen til det hele. Hvem havde hun stadset sig ud for? Og Gunnars ludomani, hvordan passede det ind i billedet? Var nogen kommet for at indkræve gælden?

Det afgørende moment fandtes dér, og Tess ville finde det. Inden året var omme, ville hun tage hjem til datteren Fredrika og fortælle hende, hvorfor hendes forældre var blevet fundet myrdet på bestialsk vis på gården. Det ændrede ikke på det, der var sket, men en forklaring havde stor betydning for sorgarbejdet og muligheden for at komme videre. Det var det, hun arbejdede for: at kunne give de pårørende den besked til sidst. Slutte cirklen.

Få ting gjorde hende så frustreret som løse tråde, ting og begivenheder uden sammenhæng. Det var vel derfor, hun havde søgt ind hos politiet. Hvad kunne blive mere afsluttet, end at nogen blev pågrebet, beviserne fremlagt, en dom afsagt og papirer arkiveret i kælderen med stemplet opklaret?

Mordet på Tims mor, den såkaldte Lena-sag, havde aldrig fået det stempel. Men den sag lå heller ikke i hendes bunker, for ifølge politiet var den opklaret. Man følte sig sikker på, at det var kæresten, der var den skyldige, men havde ikke tilstrækkeligt med beviser.

Tess rejste sig fra bordet. Ville hun nogensinde lære at leve med skyldfølelserne? Glemme de fejl, hun havde begået? Hun havde besøgt Tim flere gange i de sidste par år, og han havde det, så vidt hun kunne bedømme, bedre end tidligere. Men da hun så ham i øjnene, skjulte der sig noget dybt inde i dem, og hun ville ønske, at han en dag ville fortælle hende om det. Både drengen og hans afdøde mor fortjente, at cirklen blev sluttet.
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Susanne vågnede langsomt til live igen. Åbnede forsigtigt det ene øje, men så kun mørke. Hun var fuldkommen bevidst om, hvad der var sket. Under sig mærkede hun varmerørene i entréens stengulv. Hendes nøgne ben lå blottede, og den gule badekåbe var gledet op under hende. Hun vred armene, som han havde bundet sammen over hendes hoved, og mælkesyren fik musklerne til at krampe.

Hun drejede forsigtigt hovedet i et forsøg på at få bindet for øjnene til at gå løs. Bare han ikke er nået op til overetagen, tænkte hun. Alt andet end det. Hun forsøgte at sparke sine sammenbundne ben fri, men det blev kun til små hoppende bevægelser. Magtesløsheden blev blandet med vrede.

En svag knirken fra parketgulvet i stuen beroligede hende. Han var stadig nedenunder. Af ren selvopholdelsesdrift lå hun helt stille på gulvet og lod, som om hun var besvimet. Spillede død. Måske var uhyret mindre interesseret i et lig. Modstanden syntes at have trigget ham. Og hun ville ikke overleve det en gang til.

Hun havde ikke troet, at det kunne være sandt, da han lagde sig over hende med hele sin vægt igen. Knap en halv time efter den første gang. Nu bagfra. Hun havde mærket knivsbladet mod halsen. Hans fugtige ånde pustede hende i nakken. Hun havde lukket af til sidst, kroppen måtte klare overgrebet på egen hånd.

Det var alligevel en befriende følelse at kunne forlade sin krop midt i smerten, svæve bort.

Da det var forbi, havde hun hørt en svag stønnen og hans sukken. Til sidst havde han rejst sig op og trukket bukserne op. Det føltes, som om han vaskede hende i underlivet med et håndklæde, det løb ned ad lårene. Benene gjorde ondt, som om hun havde forsøgt at gå i spagat. Han havde lugtet af cigaretrøg, og hun kunne stadig fornemme hans stank.

Hun fik kvælningsfornemmelser igen. Mavesyren var på vej op, strømpen i munden var ved at kvæle hende.

Det maskerede uhyre gik fra rum til rum i deres hjem, trak skuffer ud og åbnede døre. Hvad ledte han efter?

Til venstre for hende lå arbejdsværelset. Da hun drejede hovedet, fornemmede hun et svagt lys, som om en solstribe havde lagt sig på hendes pande. En høj og aggressiv dytten fik hende til at fare sammen. Nej, lad være med at dytte. Ingen lyde. Hun lukkede øjnene og håbede, at bilen ville forblive tavs.

Parketgulvet knirkede igen, lyden kom fra køkkenet denne gang.

Han nærmede sig entréen, hvor hun lå. Gør, hvad du vil med mig, men gå ikke op, skreg hun indvendigt. Måske havde han ikke opdaget dem endnu. Teenagepigerne på overetagen lod stadig til at sove. Og ved hver lyd, han lavede, voksede rædslen for, at de ville vågne og begynde at snakke. At de ville komme ned ad trappen og undre sig over, hvad der skete. Så ville det være for sent. Hun ville ikke kunne beskytte dem.

Hun vred sig igen på det varme stengulv og gnubbede baghovedet mod gulvet. Bindet for øjnene løsnede sig lidt, det var lykkedes hende at lave en lille åbning i det ene hjørne. Åbningen var kun nogle millimeter stor, men hun kunne alligevel se ud. Gennem sprækken så hun ind i køkkenet, som blev genspejlet i det store entréspejl. Han stod i profil og havde åbnet køleskabet.

Ved siden af køleskabet stod mikrobølgeovnen, og hun kneb øjnene sammen for at se, hvad det spejlvendte ur viste. Til sidst lykkedes det hende at læse klokkeslættet: 07.20. Hendes mand var på arbejde og anede intet om, hvad der udspillede sig i hans hjem denne morgen. Lige efter klokken seks, kun ti minutter efter at han var gået, havde det ringet på døren. Det maskerede uhyre i elefanthuen havde kastet sig over hende, da hun åbnede.

Han vendte sig om i retning af Susanne, og hun lukkede øjnene. Da hun kiggede op igen, var det lykkedes hende at udvide åbningen, og nu så hun mere af hans hoved. Han havde taget elefanthuen af og stod og drak af en dåsecola. En skarp hvid plet stak ud i det tykke sorte hår, en lys firkant øverst på issen. Hun svælgede. Hans ansigt var malet sort.

Han lukkede køleskabet og stirrede på døren. Bøjede sig ned og så ud, som om han studerede et foto. Så satte han dåsecolaen på køkkenbordet igen og så sig omkring. Først på hende og så på køleskabet igen. Han gik hen mod hende. Stod nu lige foran hende på entrégulvet. Gennem sprækken så hun, at han var klædt som en frømand. Handskerne og skoene, alt var omhyggeligt stoppet ind. Hun lukkede øjnene og håbede inderligt, at han ikke ville opdage, at bindet for øjnene havde løsnet sig.

Da hun hørte hans trin på vej op ad trappen, åbnede hun øjnene igen. Han tog et trin ad gangen, mens han så, hvordan hendes panik og fortvivlelse voksede. Hun sprællede og forsøgte at skrige. Men med den store stofbold i munden kom der kun små, halvkvalte lyde ud. Manden lænede hovedet bagover og grinede højt ad hende, mens han gik op til overetagen med raske skridt. Susanne brugte alle sine kræfter for at rive sig løs, men tapen og rebet sad for stramt. Hun pressede de sammenbundne arme mod ørerne og prøvede at lukke lydene ude. Lidt efter hørte hun et højt skrig deroppefra. Der blev stille igen, som om en pude var blevet lagt over ansigtet.

Sekundet efter hørtes et kraftigt bump og endnu et skrig. En dør blev sparket op, og nogen kom styrtende ned. Hun nåede at se, at det var datterens veninde, Lea, som fløj ned ad trappen i sin lyseblå natkjole og landede i entréen. Pigen kiggede forbavset ned på gulvet, og deres blikke mødtes. Susanne rystede på hovedet. Flygt. Pigen fór hen mod døren, åbnede den og løb direkte ud på gaden. Hendes høje skrig om hjælp rungede i hele kvarteret og spredte sig til nabovillaernes morgenborde.



 

Tess strakte sig for at slukke for mobiltelefonens stadig højere alarm. Det knagede i altanrækværket uden for soveværelset. Selvom hun boede i anden række fra havet, en vigtig detalje blandt beboerne i Västra hamnen, nåede blæsten ind mellem husene og op til hendes lejlighed.

Eleni bevægede sig i søvne ved siden af hende. Tess lå et øjeblik og kiggede op i loftet. Hun var faldet i. De havde haft sex i nat igen.

Hun rejste sig langsomt op. Inden hun stod ud af sengen, så hun på Elenis ryg. På hendes lysebrune, bløde, nøgne hud.

Tess havde fokuseret for meget på det ydre. Det var blevet mere og mere tydeligt, hvor lidt de havde at tale om. Hun havde aldrig før trænet og arbejdet så meget om aftenen, hvilket Eleni ofte brokkede sig over. Tess lagde dynen over hende og stod ud af sengen uden en lyd. Elenis hund, puddelkrydsningen Chilli, kradsede på døren og ville ind i soveværelset. Hun åbnede døren og gik ud i køkkenet, satte Nespressomaskinen i gang og hørte hundens ivrige trippen på parketgulvet bag sig.

Tess lagde en kapsel i maskinen.

Mens hun børstede tænder, forsøgte hun at tale sig selv til fornuft. Hun havde egentlig ikke lyst til at blive i forholdet til Eleni og var heller ikke bange for at blive alene. Hvorfor skred hun ikke bare? Hvorfor var hun så dårlig til afslutninger? Det gik stik mod hendes opfattelse af sig selv, hun var jo sådan en, som skulle slutte cirklerne.

Med Angela var det anderledes, Tess var dødsensangst for, at det, der var tilbage af forholdet til hende, ville blive afsluttet for altid, selvom der var gået halvandet år nu. Det var en dag i begyndelsen af september, at Angela uden noget egentligt varsel havde sagt, at deres forhold var slut.

Tess tænkte på, hvad terapeuten havde sagt. Om at lade chokoladeægget ligge åbent og frit i håndfladen. For hvad ville der ske, spurgte terapeuten, når man knyttede hånden? Hvor sivede chokoladen ud?

Men Angela havde trukket sig alligevel, trods Tess’ åbne håndflade.

Hun var fortsat med at gå i terapi i et år. Havde øvet sig på at trække de grænser i sit privatliv, som terapeuten syntes, hun var nødt til at blive bedre til at trække. Hele hendes tilværelse var blevet formet af Angelas ønsker og vilje.

„Sig til, når du synes, jeg kommer for tæt på,“ sagde terapeuten og gik hen mod Tess med langsomme skridt.

Til sidst stod hun med hovedet helt henne ved hendes øre.

„Du synes ikke, at jeg er lidt for tæt på nu?“

„Øh, jo,“ havde Tess svaret forbavset.

„Så burde du nok have sat en grænse lidt tidligere.“

Tess standsede op med tandbørsten i munden. Var det et behov for bekræftelse, der spøgte, når det gjaldt Eleni? Trøst efter sammenbruddet, et forsøg på at vise, at hun var kommet over Angela? Det var formentlig en blanding af det hele.

Men Elenis stræben efter symbiose, efter at de skulle dele alt og gøre alt sammen, var ved at drive Tess til vanvid. Og blandt sine lesbiske venner havde hun set alt for mange forhold gå i stykker, efter at de var indgået i en slags tvillingerelation. For hvem havde lyst til at gå i seng med sin søster?

Med Angela havde det været omvendt, hun var altid på vej et andet sted hen, som regel alene. De havde i det mindste haft syv år og ni måneder sammen.

Tess skyllede munden og så på sig selv i spejlet. En stjerne på arbejdet, men de private forhold var ikke noget, hun ville vinde nogen guldmedaljer på.

Chilli kiggede bedende på hende bag døren og logrede med halen.

„Ja, du må gerne følge med.“

Hun gik ind i soveværelset for at hente sit træningstøj i klædeskabet; Eleni kiggede søvnigt op.

„Hej, smukke, kom her,“ sagde hun og strakte armene op.

Elenis varme, søvnige krop var indbydende, og for anden gang på et døgn gjorde Tess det stik modsatte af, hvad hun havde besluttet sig for.

Hun lagde sig oven på Eleni og kyssede hende heftigt. Hun havde aldrig mødt nogen, der var så fysisk som Eleni. Hun overøste Tess med ømhed i sengen. Og det var der, mellem lagnerne, når der kun var de to, at deres forhold fungerede bedst. Med tanke på, hvor koldt og dødt det havde været mellem hende og Angela det sidste år, havde det føltes, som om hun havde haft meget at indhente. Hun nød at mærke, hvor våd Eleni blev, og at høre hendes højlydte orgasmer.

Men bagefter kom følelsen af, at hun havde udnyttet situationen. For Eleni ville have så meget mere. I begyndelsen havde hun håbet, at det var gensidigt, at Eleni også var med på, at det kun var et seksuelt forhold, ikke andet. Men det var blevet stadig mere tydeligt, at sådan forholdt det sig ikke.

Hun lagde smilende sin finger forsigtigt over Elenis mund, ovenboerne behøvede ikke at høre alt.



Lidt senere åbnede Tess hoveddøren og halvt løb ned ad trapperne. I gadedøren var hun ved at blive kastet ind i opgangen igen af den kraftige vind. Chilli trykkede sig mod jorden og klynkede forskrækket. Västra hamnen var et meget forblæst sted, og nu var Rut for alvor i gang.

Strandpromenaden lå øde hen. Bølgerne slog hårdt mod kajerne, havet var i oprør, galsindet og højlydt. Klokken var lidt over halv otte, og ingen vovede sig frivilligt ud i stormen.

Højt over hende tårnede Turning Torso sig op. Det hvinede og susede fra den skrueformede bygning. Forrige forår, efter separationen, og da Tess lige var flyttet til området, havde hun i starten troet, at det var publikumssuset fra Stadion, hun hørte, indtil hun opdagede, at det var vinden, som kilede sig ind i torsoen.

De urolige stormskyer fór frem på himlen og spejlede sig i Øresund. I horisonten kunne hun skimte Københavns skyline. Det var ikke altid, den kunne ses, for det meste lå der en tæt og fugtig tåge mellem de to lande. Men for Tess betød udsigten frihed. Visheden om, at et andet land lå så tæt på, at hun kunne se det fra sit soveværelsesvindue.

Tess tog tilløb i blæsten. Et håbløst vejr at jogge i, hver meter føltes som ti, og til sidst måtte hun give op. I nyhederne havde hun hørt, at Rut i nattens løb havde blæst med en orkanstyrke på over tretten meter i sekundet. Og intet tydede på, at stormen var ved at stilne af. Tværtimod mente man, at den ville vare ved i flere dage og måske endda tage til i styrke, og meteorologerne havde deres døje med at kortlægge den uforudsigelige orkan. Folk blev opfordret til at blive inden døre, og man advarede om, at vigtige samfundsfunktioner kunne risikere at lukke ned i dagens løb.

Bliver det værre end det her? tænkte Tess og kæmpede sig frem. Da hun kom rundt om hjørnet og ud på et mere åbent område, blev hun fanget af en kastevind og var lige ved at vælte omkuld. Chilli lå som en streg i luften. Husets glasvægge knirkede. Tess kiggede op. Hun nåede lige at trække Chilli til sig, inden en stor glasplade styrtede ned foran dem. Lågen til en af terrasserne stod og slog, og plasticposer og skrald fløj i luften omkring dem.

„Det her er for vildt,“ sagde hun til Chilli. „Vi står jo helt stille.“

En svag stemme trængte pludselig gennem blæsten, og Tess vendte sig om. En ældre kvinde stod og klamrede sig til en svajende lygtepæl nogle meter væk.

„Jeg kommer ingen vegne.“

På jorden ved siden af hende lå hendes omkuldblæste rollator.

„Skal du have hjælp?“ råbte Tess.

En mand kom løbende mellem husene hen til kvinden.

„Tak, vi klarer os nu,“ sagde hun, da manden, som viste sig at være hendes søn, greb fat i hende.

Bag dem stod en mand op i pedalerne på sin grønne ladcykel. I ladet havde to små drenge rullet sig sammen. Cyklen stod helt stille trods alle hans anstrengelser.

Det vibrerede i jakkelommen. Med stort besvær fik Tess fisket telefonen op, hun lukkede hånden om den og forsøgte at lukke blæsten ude, da hun svarede.

„Han har været i gang igen,“ sagde Jöns kort. „For en time siden, i en stor villa på Scaniagatan i Bellevue. En kvinde med en teenagedatter blev voldtaget, gentagne gange, men er i live.“

Da Tess havde lagt på, vendte hun sig om og så ned mod Riberborgsstranden. På den anden side lå Bellevue, Malmös mest eksklusive villaområde med store, flotte huse.

Blot nogle kilometer fra hendes eget hjem havde han slået til igen, mens hun havde ligget og sovet.



 

Omkring halsen bar han et rosa tørklæde med et guldglitrende mønster, som hang sjusket ned over den sorte manchesterjakke. Tess havde forestillet sig en ældre, skægget mand, men den danske profiler Carsten Morris var slank og lavstammet, havde venlige brune øjne og var betydeligt yngre, end Tess havde troet. Og nu kom hun i tanker om, at hun aldrig havde set et foto af ham.

Carsten Morris, psykiater, havde arbejdet som profiler for det danske politi i over ti år, men havde holdt sig under radaren, skjult for offentligheden. Han hjalp politiet med at lave psykologiske profiler af gerningsmænd, dels for at kunne indsnævre kredsen af mistænkte, dels for at forstå deres adfærd. Gerningsmandens fremgangsmåde, hans såkaldte modus, hans valg af våben, gerningssted, tidspunkt og offer, sagde meget om ham. Carsten Morris havde flere gange med stort held udpeget den rigtige gerningsmand. Om hans profil på Valbymanden var korrekt, var det foreløbig umuligt at afgøre.

„Dyrk lige det halstørklæde,“ hviskede Marie. „Hvorfor har de sendt os en lille flipperstuderende fra Christiania?“

Politiassistent Adam Wikman skyndte sig frem og præsenterede den kendte profiler.

„Kors,“ sagde Marie og rystede på hovedet.

Malmös politigård var helt oppe at køre efter den seneste voldtægt. Folk løb rundt på gangene. Den voldtagne kvinde i Bellevue var blevet kørt på hospitalet, og en kvindelig betjent fra Makkonens team skulle afhøre hende lidt senere på dagen.

Tess gik ind i Personfarlig Kriminalitets lokale, hvor hun skulle lede det første møde med Carsten Morris og de andre efterforskere. Rafaela Cruz fra Makkonens gruppe sad allerede ved bordet, mens Makkonen var optaget i et andet møde.

„Skal du virkelig være med her?“ spurgte Marie, da hun fik øje på Rafaela.

„Det ser sådan ud.“

Den høje, kraftige efterforsker svarede uden at kigge op. Tess spekulerede nogle gange på, om Rafaela bevidst behandlede Marie som luft for at provokere hende. I så fald lykkedes det, for Marie gik altid durk i fælden, når de to var i samme rum.

Et par minutter efter kom også Lundberg ind i lokalet, tæt fulgt af Carsten. Han nikkede til dem og satte sig på en stol.

Men så fortrød han det og rejste sig igen.

„Jeg har vist ikke fået hilst på alle.“

Han strakte sig over bordet og begyndte at trykke de andre i hånden.

„Lundberg.“

„Fornavn?“

„Bare Lundberg.“

Tess og Marie så på hinanden. Ingen havde nogensinde kaldt ham andet, Tess kunne ikke engang huske, hvad han hed til fornavn. Der var i det hele taget ikke særlig meget, hun vidste om den ældre kollega, bortset fra at han var en trofast medarbejder med stor integritet og havde en masse børnebørn, hvilket syntes at være det, han viede sit liv til uden for arbejdet. Og selv virkede han tilfreds med adskillelsen mellem sit privatliv og sit arbejdsliv, som det snart var slut med.

Tess skubbede termokanden med kaffe frem på bordet, Morris løftede afværgende hånden. Han tog en tepose op og lagde den med skælvende hånd i kruset foran sig. Broen var blevet holdt åben for togtrafik i nogle morgentimer, og det var lykkedes ham at komme over til Malmö. Nu virkede det ikke, som om han ville sige mere, og hun indledte mødet.

„Forstår du svensk?“ spurgte hun.

Tess tog det ikke som en selvfølge; til forskel fra hvad mange troede, havde danskere og skåninger ikke altid lige let ved at forstå hinanden.

„Min mor er svensk, så jeg er vokset op med begge sprog. I Danmark taler jeg selvfølgelig dansk,“ sagde han lavmælt og smilede venligt med sine brune øjne.

„Det var heldigt for os,“ sagde Marie og gengældte smilet. „Her er kaotisk nok i forvejen.“

Carsten Morris tog en lille æske med kinesiske stresskugler op, som klirrede, da han rullede med dem i hånden.

„I er en dygtig Cold Case-gruppe,“ sagde han dæmpet. „Det, som I præsterede med det gamle kirkegårdsmord, er også kommet os for øre. Det blev en slags role model for, hvordan politiet arbejder med kolde sager.“

Han nikkede til Tess.

„Jeg kan huske, at jeg så dig i et tv-program.“

„Ja, men man kan desværre ikke hvile på laurbærrene.“

Carsten Morris så ned på de blårøde kugler i sin hånd.

„Nej, og jeg kan ikke lykønske jer med, at Valbymanden ser ud til at være kommet hertil. Han har haft en cooling off-periode på tre år. Hvad får ham til at begynde igen? Og her? Det må være noget i hans nærmeste omgivelser, der har ændret sig.“

Han sad tavs et øjeblik, fordybet i sine egne tanker.

Maria skævede til Tess.

„Du har fulgt ham i flere år,“ sagde Tess.

„Ja, det er meget underligt at følge et menneske på den måde, tro, at man ved næsten alt om hans barndom, familie, erhverv, drivkræfter, men aldrig møde ham face to face. Et spøgelse, som jeg jager både om dagen og om natten.“

Carsten Morris tog en kugle op igen og rullede med den i hånden.

„Jeg har levet med den mand i ti år.“

„Er du også gay?“ sagde Marie og smilede bredt, inden hun rettede på hestehalen.

Rafaela så forbavset op fra bordet.

Tess viftede til Morris og viste, at han ikke skulle tage sig af kommentaren. Men Carsten Morris grinede og kiggede muntert på Marie. Lod kuglen trille rundt i hånden.

„Der er sket noget i hans omgivelser; han gribes af angst og agerer igen, som han gjorde tidligere.“

Tess nikkede.

„Hvem er han?“

Morris hostede.

„Valbymanden har haft en fattig opvækst, det føler jeg mig sikker på. Det er derfor, han går efter de huse. Der, hvor der er penge. En hævn for den barndom, han selv blev berøvet.“

Rafaela rørte uroligt på sig i stolen, noterede nogle stikord. Tess havde ikke fået tunet sig ind på den høje kollega med det undvigende blik. Havde hun nogensinde set hende le?

Igennem flere år blev Rafaela anset for at være en lovende politikvinde. Men for et par år siden var hun blevet forflyttet til Lund. Ingen havde forstået hvorfor, men rygtet ville vide, at hun havde dummet sig ved en anholdelse og brugt overdreven vold mod en misbruger. Sagen var aldrig blevet efterforsket internt, og der blev spekuleret i, at nogen beskyttede hende. Nu havde hun været tilbage i Malmö i nogle måneder og var begyndt på Personfarlig Kriminalitet, hvor Makkonen skulle holde et vågent øje med hende. Og til Tess’ store forundring havde hun banket på CC-døren for et par uger siden og bedt om at få lov at tale med Tess.

Hun havde sat sig på en stol og været tavs i ti sekunder, inden hun så gik direkte til sagen.

„Jeg vil gerne arbejde med gamle sager. Har du plads til mig i Cold Case-gruppen?“

Tess ville virkelig ikke have noget imod at udvide gruppen med en person til. Men hun var ikke sikker på, at lige Rafaela var den rigtige til opgaven, og havde aldrig tænkt på hende som en typisk efterforsker, det krævede en masse tålmodighed og analytiske evner. Tess var desuden temmelig sikker på, at ledelsen ikke ville give hende flere resurser. Hun havde sagt til Rafaela, at de måtte vente og se, hvordan situationen så ud til efteråret. Tess fortrød, at hun havde fortalt Marie om samtalen.

Morris så ned på sine hænder og trak vejret dybt.

„Jeg havde ladt Valbymanden bag mig. Ladt det her bag mig,“ sagde han og pegede på whiteboardet. „Men fortæl mig om de nye sager.“

Tess forklarede, hvordan man mente, at mordet på Linnea Håkansson i Höllviken var foregået.

„Valbymanden har dræbt sine ofre to gange før,“ sagde Morris. „I en presset situation. To af kvinderne var også blevet tævet. Måske var voldtægt ikke længere tilstrækkeligt som trigger til at slukke hans tørst. Det er spillet, magtfølelsen og planlægningen, følelsen af at være uovervindelig, der driver ham. Han fremviser alle en seriemorders karakteristiske træk.“

„Vi tror ikke rigtig på seriemordere i Sverige,“ sagde Marie. „Den, vi havde her, Thomas Quick, viste sig at være et fantasifoster.“

Carsten Morris rystede på hovedet.

„I har masser,“ sagde han og pegede på sit hoved. „Herinde.“

Stresskuglerne syntes at have givet ham ny energi.

„De fleste udlever det bare aldrig. Det er det samme i Danmark. Den eneste kendte, vi har haft, ud over Valbymanden, er Peter Frank, og han begik sit første mord i USA, hvor han var vokset op. Mordet blev først opklaret langt senere, da han blev anholdt for at have myrdet sin mor i Danmark. Da så man forbindelsen til den amerikanske kvinde, som han tidligere havde haft et forhold til. I tror måske ikke på seriemordere, men jeg tror så ikke på tal og statistikker. Det er den bagvedliggende psyke, jeg arbejder med. Og psyken er den samme i hele verden. Der findes selvfølgelig flere af dem i USA end i Danmark alene på grund af befolkningstallet.“

Carsten Morris tav, og hans blik blev tomt.

Han havde udgivet en række bøger om seriemorderes og forbryderes skiftende adfærd. Tess havde læst et par af dem med stor interesse. Hun satte sit superstrømerkrus på bordet og rømmede sig let for at sætte lidt skub i psykiateren.

Det gav et sæt i Morris.

„Den ene seriemorder ligner sjældent den anden,“ fortsatte han. „Og de går frem på yderst forskellige måder. Men der er et par ting, de har til fælles: De plejer at holde sig til områder og miljøer, som de kender til, og bruger våben, som de er fortrolige med.“

„Cykel og kniv for Valbymandens vedkommende,“ sagde Tess.

„Ja, det med kniven ved vi med sikkerhed, og der er flere vidner, som mener at have set en mand på cykel i forbindelse med overfaldene i København.“

„Men hvorfor er han begyndt at røre på sig her i Sverige netop nu?“

Morris trak let på skuldrene.

„En tilfældighed. Måske arbejder han her, måske er det praktisk for ham på en eller anden måde. Det er lettere at slippe væk, men miljøet føles stadig hjemmevant.“

„Ja, så forskellige er vi heller ikke,“ sagde Marie. „Vi var trods alt danskere frem til 1658, inden svenskerne reddede os med Freden i Roskilde. Det var fandens heldigt, hvis du vil høre min mening.“

Tess viftede Maries kommentar væk igen.

„Hun har et lidt kompliceret forhold til Danmark.“

„Ja, vi kan være et besværligt folk at have med at gøre,“ sagde Morris. „Apropos, ved I, om broen er blevet åbnet igen?“

Lundberg så op.

„Nej, tværtimod, den er stadig lukket. Men hvorfor dræbte han Linnea og ikke Susanne?“

Carsten Morris trak en hånd gennem sit fyldige brune hår.

„Af to grunde. Han blev overrasket over hendes stærke modstand. Og så tror jeg, at hun så hans ansigt.“

Lundberg skubbede brillerne op i panden.

„Hvordan og hvor udvælger han dem?“

„Det er vi aldrig blevet klar over. Vi ved kun, at han slår til om morgenen, ved sekstiden, i deres hjem. Han studerer dem nok aftenen før, nogle gange måske et par dage før, kortlægger deres og familiens bevægelsesmønstre.“

Carsten Morris pegede på et billede af Linnea, der var sat op på whiteboardet.

„Valbymanden foretrækker modne kvinder. Det var de ti sidste ofre i hvert fald. De første tre var knap så gamle, men dengang var han også selv yngre. Og de har alle været mørkhårede, næsten sorthårede.“

Han pegede på Linnea igen.

„Mørkhåret, mor til to. Hvordan så den sidste ud?“

Tess kiggede på Lundberg, som skubbede brillerne ned igen og læste op fra papiret foran sig.

„Susanne var mørkhåret og havde en datter i teenagealderen.“

Morris nikkede uden at fortrække en mine.

„Han leger altid med dem, det er en af drivkræfterne.“

„Hvilken tilfredsstillelse får han af det?“

„Hævn. For noget, der skete i barndommen.“

Carsten Morris tav og så ned på sine stresskugler.

„Jeg har min egen teori om, hvad der driver ham, men den holder jeg for mig selv. Den vil ikke hjælpe os til at finde ham.“

Marie tog en rejemad op fra sin taske.

„Sympatisk type.“

„Ja, han er selvfølgelig syg i hovedet. Men i sine egne øjne er han en mester, som er hævet over alle andre. Tydeligt narcissistisk. Ser formentlig ganske godt ud, har let ved at score kvinder, men er privat ikke overdrevent seksuel. Men han voldtager kvinden flere gange i løbet af et par timer, hvilket der er blevet lavet en del sjov med sine steder i Danmark, både i medierne og på Politigården. Meget ubehageligt at høre på.“

Carsten Morris rynkede panden.

„Jeg tror, at I svenskere ser Hagamanden for jer, men der er kun få ligheder mellem dem. Jeg var selv involveret i den efterforskning. Hagamanden var en undersætsig mand med et ringe selvværd. Han led helt klart af asociale forstyrrelser, men han fulgte et af sine ofre til gadedøren bagefter, fordi hun var svimmel efter voldtægten og skulle have hjælp for at komme hjem. Det ville Valbymanden aldrig gøre. Jeg har ikke set sådan en som ham før, ikke i Europa, kun i USA. Det er kun få, der er i stand til at spille så højt spil og udfordre sig selv på den måde.“

„Erhverv?“ spurgte Tess.

„Et lavstatuserhverv. Han har ikke nogen egentlig uddannelse. Valbymanden er absolut ikke dum. Langtfra. Men han er for ustruktureret til at skabe sig en karriere. Begæret, hans triggere, den tvangsmæssige trang til at iscenesætte fantasierne stiller sig imellem. Han flakker formentlig fra job til job. Jeg tror, han arbejder om aftenen og natten, det er derfor, han er begyndt med voldtægterne om morgenen. Så slipper han også for at møde andre mennesker. Ikke fordi han er asocial på den måde. De fleste opfatter ham som charmerende, det er de fleste mennesker med psykopatiske lidelser. Charmerende og let at tale med, tilmed sjov. Men han udvikler ikke sine forhold. Derimod kan han meget vel have børn, men bor sandsynligvis ikke sammen med en kvinde.“

Carsten Morris tav igen. Sad og stirrede med et lidt skinnende blik ud ad vinduet. Så fór han sammen.

„Undskyld,“ sagde han. „Jeg er lidt træt. Jeg sover dårligt om natten, nu da det her er kommet op igen.“

Tess hældte et glas vand op til ham, som han drak i tre hurtige slurke. Han lagde sine stresskugler i jakkelommen, rejste sig fra stolen og gik ud af lokalet.

Rafaela kiggede op.

„Er vi færdige nu, eller hvad tænker I?“

Marie himlede med øjnene. Tess nikkede, tog sin iPhone op og læste Sydsvenskans hjemmeside. Jöns og Makkonens pressemøde måtte lige være sluttet. Kendt dansk profiler vil fange morderen, stod der med store bogstaver i overskriften på siden. Nu havde Carsten Morris ikke ret meget andet valg end at fortsætte med at arbejde sammen med dem.

Mødet blev hævet, Marie blev tilbage i rummet sammen med Tess.

„Hvorfor skal Rafaela deltage i efterforskningen? Hun vil ikke kunne bidrage med en skid, hun er jo komplet uduelig og har ingen erfaring overhovedet.“

„Vi må give hende en chance,“ sagde Tess og bladrede i nogle papirer.

Lige nu føltes Rafaela Cruz ikke som deres største problem. Og Tess var egentlig lidt nysgerrig efter at se, hvad hendes kollega var værd, efter at hun havde vist sin interesse for Cold Case-sager.

Nogle minutter efter var Carsten Morris tilbage. Han så lidt friskere ud, gik hen til vinduet og kiggede ud.

„Det med, at han vasker sine ofre i underlivet, hvor godt passer det ind i billedet?“ spurgte Tess.

„Tja, hvis man kan sige, at han efterlader sig en slags signatur, så er det vel dén.“

„Hvad er formålet? Han har jo formentlig anvendt kondom, eftersom man ikke har fundet noget dna.“

Morris rystede på hovedet og så på hende.

„Mere krænkelse? Kontrol? Jeg ved det ikke. Når det gælder den menneskelige psyke, er der altid flere spørgsmål end svar.“
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